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Name of Tournament Country Grade

Tournament COPA CIUDAD DE BOGOTA COLOMBIA V
Date of Monday in Tournament Week First day of Qualifying First day of Main Draw Last day of Tournament

Dates 03/08/09 01/08/09 03/08/09 08/08/09

ENTRIES AND WITHDRAWALS
Entry Deadline (Date)

Entry Deadline 13/07/09
Withdrawal Deadline (Date)

Withdrawal Deadline 20/07/09
Name of Organiser/Club Street/PO Box address Post code City, Country

Entries by post to: Santiago, Chile
País Area Número de fax

or by fax to: 56 2 436-8114
Dirección de email

or by email to: inscripciones@cosat.org

IPIN requirement

Eligibility

ORGANIZATION
Name Contact person

National Federation FEDERACION COLOMBIANA DE TENIS CARLOS H. ORTIZ S.

Address CALLE 63 N. 47-06 CENTRO DE ALTO RENDIMIENTO-COLDEPORTES-BOGOTA
Country Code Area Code Number Email-Address

Telephone, Email 57 1 3143885 tecnico@federacioncolombianadetenis.net
Fax 57 1 6604234 WEB site: www.federacioncolombianadetenis.net

VENUE For Entries and Withdrawals: see addresses above
Name of Club/Venue Contact person

Venue CLUB GUAYMARAL-BOGOTA TENIS CLUB DR. ERNESTO AMAYA

Address Km 17 Atopista Norte costado occidental (retorno en el peaje)
Indoors/Outdoors Type of surface Number of courts Brand of Balls

Surface, Balls Outdoor Clay 16 DUNLOP
Country code Area code Number Email-address

Telephone, Email 57 1 676 1211 deportes@clubcampestreguaymaral.com
Fax 57 1 676 1191 Information to be found on tournament web-site:

Internet address

TOURNAMENT DIRECTOR & REFEREE For Entries and Withdrawals: see addresses above
Name of Tournament Director Post Address

Tournament Director Hernando Aguirre Calle 63 No. 47-06
Country code Area code Number Email-address

Telephone / Email 57 312 586 7506 impactoltda@hotmail.com
Fax 57 1 660 4234

Name of Referee Country ITF Certification

Referee Fernando Baròn COL Bronze
Country code Area code Number Email-address

Mobile phone / Email 57 310 697 8488 baron_fernando@yahoo.es

DRAWS AND SIGN-IN DETAILS
Under 18 Draw size Sign-in deadline Start day Prel. finish day Entry Fee

Boys Singles Qualifying 64 Viernes 31 de Julio    18:00 horas 01/08/09 02/08/09
Singles Main Draw 64 Domingo 02 de Agosto16:00 horas 03/08/09 08/08/09 US$ 50
Doubles Main Draw 32 Lunes 03 de Agosto  12:00 horas 03/08/09 07/08/09
Singles Consolation

Girls Singles Qualifying 48 Viernes 31 de Julio    18:00 horas 01/08/09 02/08/09
Singles Main Draw 48 Domingo 02 de Agosto16:00 horas 03/08/09 08/08/09 US$ 50
Doubles Main Draw 24 Lunes 03 de Agosto  12:00 horas 03/08/09 07/08/09
Singles Consolation

Circuito Junior COSAT

FACT SHEET

Confederación Sudamericana de Tenis (COSAT)

Entries must be santioned by National Tennis Association.
It is the responsibility of the sender to ensure

the Entry/Withdrawal is received.

Only Boys and Girls born between 1 January 1990 and 31 December 1995 may participate.
Players may not participate unless they have reached their 13th birthday before the start of the Main Draw.

IPIN: All players who play on the ITF Junior Circuit must have an IPIN and pay the annual IPIN Membership Fee.
If you do not already have an IPIN please go to www.itftennis.com/IPIN to register.

Entries must be santioned by National Tennis Association.
It is the responsibility of the sender to ensure

the Entry/Withdrawal is received.

Only Boys and Girls born between 1 January 1991 and 31 December 1996 may participate.
Players may not participate unless they have reached their 13th birthday before the start of the Main Draw.

IPIN: All players who play on the ITF Junior Circuit must have an IPIN and pay the annual IPIN Membership Fee.
If you do not already have an IPIN please go to www.itftennis.com/IPIN to register.

Acceptance lists Draws Order of Play
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HOTELS Rates indicated are for persons not getting free hospitality
Name of Hotel Street Address

Official Hotel 1 BOGOTA PLAZA SUMMIT HOTEL CALLE 100 N°. 18A-30
Country code Area code Number Email-address

Telephone / Email 57 1 632 2200 EXT. 3046 dcc1@bogotaplaza.com
Country code Area code Number Single Room Double Room / pp Triple Room / pp

Fax 57 1 635 0069 Room Rates 231.000 266.000 266.000
Contact person for reservations Direct telephone number

Reserve through DIANA MARCELA VILLEGAS 57 1 632 2200
Name of Hotel Street Address

Official Hotel 2 HOTEL EL BELVEDERE CRA 17A N°. 100-16
Country code Area code Number Email-address

Telephone / Email 57 1 257 7700 fernanda.lozano@ghlhoteles.com
Country code Area code Number Single Room Double Room / pp Triple Room / pp

Fax 57 1 610 2468 Room Rates 175.000 175.000 220.000
Contact person for reservations Direct telephone number

Reserve through MARIA FERNANDA LOZANO TRIANA MOBIL 57 313 815 5857

HOSPITALITY
Players hospitality

No. of coaches Level of hospitality

Coaches hospitality No No.
Hospitality details

TRAVEL AND VISA INFORMATION
Name of Airport Distance Transportation from Airport/Station to Club/Hotel

International Airport El Dorado 30 kms No
Domestic Airport
Rail
Travel remarks

Visa requirements

If you require an invitation to obtain a visa, please contact

Visa Invitations Si requiere una invitación para VISA, por favor contactar a: FEDERACION COLOMBIANA DE TENIS

OTHER INFORMATION
* La firma de planilla y el  sorteo para el Cuadro de Clasificacion se llevaran a cabo en el Club de Tenis El Campin ( 
Daigonal 61c Nº 26‐35 Tel: 57 1 2121400) el dia viernes 31 de Julio de 2009.

* La firma de planilla y el sorteo para el Cuadro Principal se llevaran a cabo en el Club Campestre Guaymaral el dia 
Domingo 2 de Agosto de 2009.

* Se proveera de transporte entre el hotel oficial y el Club sede.

* FEDERACION COLOMBIANA DE TENIS

* Se otorgara hospitalidad en casas de familia a dos (2) jugadores por pais . En el 
alojamiento se les proporcionara desayuno y cena. El almuerzo sera por cuenta de los 
jugadores.

Full hospitality for Main Draw players only until elimination

Full hospitality for Main Draw players until last member of team is eliminated

Other. Please detail below

Full hospitality for Main Draw players only


